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klo 15.

Paivijarjestys.
Ilmoituksia.

Puhetta johtaa puhemies Hakkila.

Nimenhuudossa merkitiin poissaoleviksi

seuraavat edustajat: Aattela, Asikainen,
Eerola, Estlander, Haga, A. Halonen,
U. Hannula, Heljas, Hurtta, Himailai-

nen, Histbacka, Ikola, Johansson, Jokinen,
Juutilainen, XKallia, Kallio, KXettunen,
Kokko, Korvenoja, Kullberg, Kylinpis,
Mangs, Murtomaa, Niskanen, Oksala, Poh-
jannoro, Rantamaa, Sillanpdd, Suurkonka,
Svento, Syrjinen, Tukia, Turja, Turkia,
Turkka, Tuurna, Torngren, Vesterinen ja
Vilhula.

Ilmoitusasiat:
Lomanpyynnéot.

Vapautusta eduskuntatydstd saavat ta-
min piivin istunnoista yksityisasiain takia
ed. Juutilainen, ensi maanantain istun-
noista yksityisasiain takia ed. Nikkola, tdksi
ja maanantaipdiviksi hautajaisten vuoksi
ed. Murtomaa ja yksityisasiain takia edus-
tajat Haga ja lkola.

Valtioneuvoston tiedonanto.
Puhemies: Ulkopuolella piivijirjes-

tyksen esittdd piaministeri valtioneuvoston
tiedonanmnon.

Kun asia mielestini on senlaatuinen, etté
se olisi kisiteltavd suljetuissa istunnoissa,
olen amtanut sulkea kuunteluparvet ja esi-
t8n tyojirjestyksen 58 §:n mukaisesti edus-
kunnan piatettiviksi, hyviksyyko edus-
kunta tdmin menettelytavan. Ehdotukseen
asian, Kkisittelystd suljetuissa istunnoissa
liittyy puhemiesneuvoston ehdottama lisiiys,
ettd jos asia késitellddn suljetuissa istun-
noissa, poytikirjat istunnoista julkaistaan
heti, kun puhemiesneuvosto katsoo sopivaksi
niiden julkaisemisen, sekid ett& puhemie-
histo on oikeutettu hyviksymidn asiasta
sanomalehdille annettavat selostukset.

Puhemiehen ehdotus ja siihen liittyvd pu-
hemiesneuvoston ehdotus hyviaksytddn.

Puheenvuoron saatuaan lausun

Pédministeri Rangell: Herra puhe-
mies! Hallituksen. nimessi minulla oli
kunnia tdmin vuoden kesdkuun 25 piivani
antaa eduskunnalle valtiopéivijarjestyksen
36 §:n tarkoittama tiedonanto silloin d&rim-
milleen kirjistyneen ulkopoliittisen tilan-
teen johdosta. Siind lausuin m. m.:

,,Lastd aamusta alkaen alueemme louk-
kaukset, joita aluksi ehkd saatbol pitdi
hajailmi6ing, ovat laajentuneet — — — —-
jirjestelmélliseksi, kautta maan ulottuvaksi
Neuvostoliiton hytkkiystoiminnaksi Suo-
mea vastaan. Témd Neuvostoliiton ryhtymi-
nen sotatoimiin maatamme vastaan pakot-
taa meidit puolustantumaan kaikin kiytet-
tivissiimme olevin keinoin. Tind paivind
on nusi puolustustaistelumme alkanut. Témi
taistelu on puolustautumista itidisen naapuri-
suurvallan hyokkiystd vastaan, jonka tams-
tana, kuten olen osoittanut, selvisti ovat
olleet tietoiset ja pitkdaikaiset valloituspyy-
teet”.
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Yksimielisyydelld, joka on ollut tunnus-
merkillistd kansamme ratkaisevissa vai-
heissa, eduskunta hyviksyi tiedonannon.

Sotatoimet ovat nyt jatkuneet viisi kuu-
kautta. Niiden tuloksena voidaan merkitd
suwuria, historiasamme syvisti vaikuttavia
tapahtumia. Siten on hallituksella ollut
mahdollisuus téndén j&ttd4 eduskunnan
kiisiteltdviksi esitys Moskovan rauhassa luo-
vutettujen alueiden palauttamisesta valta-
kunnan yhteyteen. Kun tdten on piaatty-
nyt erds sodan vaihe, pitdd hallitus asian-
nukaisena jilleen esittdd eduskunnalle vai-
tlopdivijarjestyksen 36 §:n tarkoittaman
tiedonannon.

Sodan syttymisen: jilkeen on Neuvosto-
hallituksen taholta vHitetty, ettei se ole
hytkinnyt Suomen kimppuun. Neuvostolii-
ton sotatoimet Suomea vastaan johtuivat
muka saksalaisten joukkojen oleskelusta
Suomessa Saksan ja Neuvostoliiton vialisen
sodan alkaessa ja jo sitd ennen syksystd
1940 lihtien. Téam¥ seikka Neuvostoliiton
kisityksen mukaan oikeutti sen kohtele-
maan Suomea hyokk#djind ja ryhtymé&in
sotatoimiin Suomea vastaan.

Saksalaisten joukkojen olo Suomessa pe-
rustui Suomen ja Saksan vililla tehtyyn
sopimukseen, joka koski saksalaisen sota-
vien liikkumista Suomen alueella suoma-
laisten satamien ja Pohjois-Norjan vililld.
Vastaavanlaisia sopimuksia on Saksa teh-
nyt muidenkin maiden kanssa, joiden puo-
lueettomuus el siitd ole rikkoutunut.
Enempid Neuvostoliiton lento- kuin meri-
voimatkaan eivit ole hyskiinneet n#iden
kuljetusten vuoksi niiden kimppuun. Suo-
men ja Saksan vilinen kauttakulkusopimus
ei liloin antanut Saksalle liheskéifin niin
pitkille menevii oikeuksia kuin Newvosto-
liiton kanssa tehty Hangon sotilaskuljetus-
sopimus.

Tami saksalaisen sotavien kuljetussopi-
mus, jonka Neuvostoliitto nyt katsoo teh-

neen hyckkdystoimet Suomea  vastaan
oikeutetuiksi, on itse asiassa Moskovan
Suomen politilkan aiheuttama. Alituinen

painostus Moskovan taholta oli olennaisena
syynd sithen, ettd Suomen hallitus kysy-
myksen herdtessi saksalaisten joukkojen
litklkumisesta Suomen alueella antoi suos-
tumuksensa ehdotettuun jérjestelyyn. Se
tarttui titen, kuten luonnollista oli, esiin-
tyneeseen tilaisuuteen saada tiettyi vasta-
painoca Neuvostoliiton kiristykselle ja eten-
kin pahaenteiselle Hangon kauttakulkusopi-

" valilla

mukselle. Se oli hitivarjelutoimenpide,
johon ryhdyttiessi silloin otettiin ennakko-
tapauksena huomioon Saksan ja Ruotsin
aikaisemnmin  solmittu  sotavien
kauttakulkusopimus.

Neuvostoliiton sotatoimien valiton kohdis-
fuminen maatamme vastaan osoittaa kiis-
tattomasti, ettd vetoaminen saksalaisten
joukkojen oleskeluun maassamme on vain
kansamme tubhoamista tarkoittavan hyok-
kidyksen verhoamista. Ryhtyessddn viime
kesikuun 22 piivind mniihin hyokkiyksiin
Neuvostoliiton aseelliset voimat eivit yksin-
omaan eivitkd edes ensi sijassa kiyneet
maassamme olevien saksalaisten joukkojen
kimppuun eivitki, pyrkineet etsimadn
niitd, vaan pommittivat ja tulittivat puh-
taasti suomalaisia kohteita. Kesikuun 25
pdivind Neuvostoliiton ilmavoimien {toi-
meenpanemas totaalista hyokkéystd kym-
menii suomalaisia paikkakuntia vastaan
voidaan vain totuudenvastaisesti selitt#d
muuksi kuin jirjestelmélliseksi hyokkiys-
toiminnaksi Suomen kansaa ja valtiota vas-
taan. Niistd hyokkéyksistd meilld on hen-
kilokohtaisia kokemuksia, joita ei selitte-
lyin voida toisiksi muuttaa. Kansa, joka ei
sellaisiin vastaa sotilaallisin toimenpitein,
on jo hautansa kaivanut.

Palautettakoon téssd yhteydessd mieliin
erds  rinnakkaistapaus. Iso-Britannian
ilmavoimat tekivét viime heindkuun lopussa
hytkkiyksen Petsamoa vastaan. Iso-Bri-
tannian hallituksen taholta selitettiin, etté
se oli saksalaisia joukkoja vastaan suun-
nattu sotatoimi eikéd tarkoitettun Suomea
vastaan tehdyksi hytkkiykseksi. Tamén
vuoksi Suomen hallitus ei tdstd hyokkiyk-
sestd  tehnyt muita jehtopditoksid kuin
ettd suomalaiselle viestolle ja omaisuudelle
aiheutettujen vaurioiden johdosta esitet-
tiin vastalause.

Puhtaalla omallatunnolla me voimme
sanoa, ettd me Moskovan rauhan Jélkeen
emme halunneet uutta sotaa Neuvosto-
liittoa. vastaan. Niin raskas kuin tehty
pakkorauha olikin, vilpitén tahtomme oli
mukautua %kovan kohtalon meille sanele-
miin. uusiin  eldminehtoihin  typistetylld
alueellamme, omistautua valttAmAttomain
idlleenrakennustoimintaan, edelleen kehit-
t4a suhteitamme pohjoismaisiin naapuri-
waihin, joiden apu ja tuki sodan vahinkoja
korjattaessa oli meille kipedsti tarpeen,
selkil. kaikkiin muihin kansoihin, suuriin ja
pieniin. Témén ohella halusimme luoda
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Neuvostoliittoon sellaiset rauvhanomaiset
suhteet, jotka tekisivit rajarauhan ja naa-
purisovun s#ilymiseen mahdolliseksi. Me
tahdoimme uskoa, ettd Neuvostoliittokin
puolestaan kunnioittaisi tekemédnsd sopi-
musta. Hyviuskoisuutemme  osoittautui
kuitenkin perusteettomaksi, minkd kuukausi
kuuvkaudelta saimme karvaasti kokea. Ku-
ten eduskunnalle kesikuun 25 pdivind osoi-
tin ja kuten Suomen Sinivalkoisen Kirjan
toisessa osassa on kuvattu, Neuvostoliitto
hiikdilemattomilla ja  anastustahtoisella
suhtautumisellaan Suomeen teki tyhjaksi
kaikki pyrkimyksemme sdinnonmukaisiin
oloihin pidsemiseksi.

Niihin kuvauksiin Neuvostoliiton Suo-
messa Moskovan rauhan jilkeen harjoitta-
masta kiristyspolitiikasta, joita Suomen ta-
holta on esitetty, neuvostohallituksella ei
ole ollut muuta vastattavaa, kuin ettd Han-
gon sotilaskuljetuksista, Ahvenanmaan de-
militarisoimisesta ja neuvostokonsulinviras-
ton perustamisesta sotilaallisin tarkoitus-
perin Maarianhaminaan j. n. e. oli tehty
sopimukset molempien hallitusten valilld.
Se vaikenee luonnollisesti siitd, kuinka so-
pimukset ovat syntyneet. Se jattdd mai-
nitsematta, ettd ne saatiin aikaan vain pai-
nostamalla ja uhkaamalla.. Neuvostoliiton
taholla, jossa késitettd totums kiytetddn
vain sanomalehden mnimend, tahallisesti til-
6in - unohdettiin  Suomelle rauhanteon
yvhteydessd annettu vakuutus, ettd Mosko-
van rauhan raskaat ehdot tyydyttivit
kaikki Neuvostoliiton Suomeen kohdistuvat
vaatimukset. Kaikki se, miké néiden listksi
tastd, vakuutuksesta huolimatta vaadittiin,
oli mniinnyttimiseen tdhtddvad kiristysti.
Néin tehdessiiin mneuvostohallitus itse sel-
visti osoittd, ettel se pitdnyt kunniassa
Moskovan rauhaa. Meille, jotka olimme
tdmén polititkan uhrina, Moskovan rauhan
jalkeinen aika, jokainen piivi osoitti kan-
sallisen olemassaolomme joutuvan yhi suu-
reipaan vaaraan.

Saksan kiytyd tuhoamaan puna-armeijaa,
joka neuvostohallituksen kidessi oli mah-
tava ruoska varsinkin pienten naapurikan-
sojen elimismahdollisuuksien kiristdmiseksi,
me tunsimme huwojenmusta, vaikka tiesim-
- mekin samalla joutuneemme valittomiin
vaaravybhykkeeseen. Me tunsimme maail-
manhistoriallisten tapahtumien kulkevan
Hheltd meité.

Neuvostoliiton sotatoimet meitd wvastaan
veivit meiddt puolustautumaan ja siten

omalta osaltamme mukaan bolshevismin hii-
vittdmiseen. Sen sijaan, ettd olisimme voi-
neet syrjistikatsojina seurata mahtavaa
tapahtumien vyoryd, me jouduimime mu-
kaan taisteluun eldmistd ja kuolemasta.

Jotkut ulkolaiset valtiomiehet ovat moit-
tineet meitd hyokkiyksestdi Neuvostoliiton
sotavoimia vastaan. Mutta jos joku saa tie-
don hintd vastaan kohdistuvasta murha-
hankkeesta eikéi ryhdy ehk#iseviin toimen-
piteisiin, on hén itsemurhaaja. Me tie-
simme rajojemme takana valmistauduttavan
Suomen tuhoamiseen. Mainittujen valtio-
miesten suosittelema hyokkédvin puolustus-
sodan hylk#iminen olisi ollut kansallinen
itsemurha. Me halusimme eldd, ja tihin
padstiksemme meidin oli, jos mahdollista,
otettava aloite kisiimme. Vihollisen hydok-
k#ysvoimat oli murrettava heikoimmissa
kohdissa, pakotettava ne laajoin saartoliil-
kein periytymé#dn, tuhottava ne. Sodan-
johto, joka jdttdd huomioon ottamatta,
kuinka vilttAmétontd on ottaa haltuunsa
hyokkiyksen tulialueet vihollisen uusien
sotaliikkeiden estimiseksi, ei ole sodan vaa-
timusten tasalla.

Toinen puolustussotamme on jo vienyt
tuloksiin, jotka meille ovat merkinnest
uuden elimin avautumista. Kertaan tissi
muutamia sodan loistavimpia saavutuksia
ja mainitsen niiden paivAmiirit.

9. 7. Repola, Vuokkiniemi, Kontokki,
Kostamus, Konttijirvi ja Oulanka seki
Salla saavutetaan. 10. 7.—18. 7. lipimurtc
Laatokan Karjalassa tapahtuu. 21. 7.
Pitkdranta yapautetaan. 29. 7. Laatokan
koillisraja Tuulokseen saakka hallussamme.
9. 8. joukkomme saavuttavat useina kii-
loina Laatokan. 15. 8. Jaakkima ja Lah-
denpohja vallataan. 16. 8. Sortavala on
jalleen meiddn. 18. 8. -ylitettiin Vuoksi
Ayripiin Hopeasalmessa. 21. 8. Kikisalmi
meilld, 30. 8. Viipuri vapautuu. 3. 9.
vanha valtakunnanraja Kannaksella kaut-
taaltaan saavutettu. 4. 9. toinen hyokkiys
Laatokan koillispuolella alkaa, Tuules va-
pautwu. 7. 9. jouldkomme saavattavat Sy-
vérin ja valtaavat Terun eli Pridsin.
1. 10. sotatoimet johtavat Petroskoin eli
Adnislinnan valtaukseen. 19. 10 Paatene
vallataan, 31. 10. Kontupohja saavutetaan
ja 3. 11. vapautetaan Koiviston saaret.

Sotatoimet ovat, kuten nihdidin, suurim-
maksi osaksi pyyhkineet pois Moskovan:
rauhan vidryydet. Tamin saavutuksen oi-
keutuksen puolustussodan puitteissa ovat
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diplomaattisissa asiakirjoissa selvisti tun-
nustaneet jopa eridt Neuvostoliiton liitto-
lais- ja ystdviahallitukset. Neuvostoliiton
tukikohdakseen kiristimd Hangon alue on
kuitenkin vield yhid sen hallussa, uhaten
Suomen alue- ja merenkulkuvesien, jopa
maa-alueemmekin ja etenkin Eteld-Suomen
kaupunkien siviilivdestén turvallisuutta. Ja
vield ovat vihollisella Suomenlahden ulko-
saaret ja lisiksi Kalastajasaarennon suoma-
lainen osa.

Neuvostoliitto oli vuosien aikana raken-
tanut Iti-Karjalan suunnitellun hyékkayk-
sensi 1iht6- ja tukikohdaksi. Talvisodan
aikana sattuneet epHonnistumiset pitkdlla
itdrajalla osoittivat kuitenkin valmisteluissa
olleen puutteellisuuksia. Moskovan rauhan-
teon jilkeen Laatokan ja Jiddmeren vialilld
suoritettiin sen vuoksi laajoja rakennus-
toitd  puutteitten korjaamiseksi, kuten
olemme osoittaneet Yhdysvaltojen hallituk-
selle antamamme vastauksen yhteydessi.
Vieldpid oli meiddn itsemme Moskovan rau-
han méidrdysten mukaisesti autettava tissa
tyossd Neuvostoliittoa rakentamalla Sallan
rata.

Sotatoimiemme edistyessi Neuvostoliiton
hyokkiysvalmistelut ovat saaneet yhi enem-
min valaisua. THstd johtuen ja kun on
voitu itse paikalla todeta se kurjuus, johon
neuvostojarjestelmé on alaisensa ihmiset
painanut, tadlli on kiteytynyt tietoisuus,
ettd Neuvostoliiton aloittama sota Suomea
vastaan merkitsee meille vuosisataista tilai-
suutta taistella ei ainoastaan nykyhetked
vaan myds tulevaisuutta silmilld pitden.
Me saatamme voimamme ponnistaen nyt
hankkia Suomen kansalle, sen tuleville su-
kupolville varmemman ja pitkdaikaisem-
man rauhantilan, kuin mitd meidin kan-
sallamme kenties koskaan on ollut. Hyok-
kiyksen torjuntana alkanut taistelumme on
voitokkaasti edistyneend kehittynyt histo-
rialliseksi turvallisuustaisteluksi.

Juuri takeiden saaminen turvallisuudel-
leen itdistd uhkaa vastaan on ollut itsenii-
sen Suomen ulkopolititkan johtotdhtend
alusta alkaen. Tietden aseelliset puolustus-
mahdollisuutensa luonnollisista syistd rajoi-
tetuiksi Suomi on vuosien kuluessa pitinyt
paamaaringdin luoda hyvit naapuruussuh-
teet Neuvostoliittoon sopimuksellisten jir-
jestelyjen ja erilaisille aloille ulottuvan
yhteistoiminnan avulla. Suomi on edelleen
etsinyt ligdtakeita turvallisuudelleen kan-

sainviliseen jirjestdytymiseen perustuvasta
yleisestd turvallisuusjarjestelmistd ja yh-
teistoiminnasta  toisten  naapurimaiden
kanssa. Viimeksimainitussa suhteessa saa-
vutetut tulokset ovatkin olleet suuriarvoi-
sia. Ne eivit kuitenkaan ole voineet estdd
Neuvostoliiton hyokkiystd vuonna 1939,
eivit Moskovan rauhan vadryyttd eivatkd
siitd alkanutta hiljaisen n#innyttimisen
kamppailua. Neuvostoliiton kanssa -tehdyt
sopimukset sen hallitus taas on siekaile-
matta itse rikkonut.

Turvallisuuskysymys on erikoisesti sen
jalkeen kun Neuvostoliitto oli nykyisen
suursodan:  kestdessit  julkeasti pettdnyt
kaikki sopimuksensa meidin ja monien mui-
den maiden kohdalla, ollut ulkopolitiik-
kamme keskeisin., Kun erdiit suurvallat
ovat tdmin sotamme kestidessd kehoittaneet
meitd lopettamaan sotatoimemme, olemme
vastanneet, ettd me haluamme ne lopettaa
niin pian kuin olemassacloamme uhkaava
vaara on saatu torjutuksi ja takeet luo-
duiksi jatkuvalle turvallisuudelle. Naiden
diplomaattisten keskustelujen yhteydessi on.
viitattn my0s erikoisranhan mahdollisuu-
teen Suomen: ja. Neuvostoliiton valilld. Neu-
vostohallitus ei tosin itse ole mitdin ran-
hantarjousta esittinyt, mutta Yhdysvaltain
hallituksen taholta on annettu Suomen ym-
mirtdd, ettd Suomen rauhanpyyntdé voisi
saada osakseen vastakaikua. Taménlai-
sen vihjeen Yhdysvaltain hallitukselta
vilme elokuun 18 piivini saatuaan Suomen
hallitus viritti Yhdysvaltain hallituksen
kanssa keskustelun, jossa taholtamme koros-
tettiin  turvallisuwuskysymyksen selvittdmi-
sen ratkaisevaa merkitystd. Yhdysvaltain
hallituksella ei kuitenkaan ollut ehdotetta-
vana mitddin keinoa Suomen turvallisuus-
kysymyksen ratkaisemiseksi.

Millaisia turvallisuuden takeita voitaisiin
Suomen kannalta pitdd riittdvind? Jos aja-
tellaan sopimuksellista jéarjestelyd Neuvos-
toliiton kanssa, niin emme voi muuta kuin
todeta, ettd Neuvostohallituksen sitoumuk-
siin tai lupauksiin katkerien kokemustemme
mukaan ei voida luottaa. Tdmi hallitus on
toiminnallaan Suomea, Baltian ja muita
maita vastaan asettunut linsimaistem oi-
keus- ja moraalikisitysten ulkopuolelle.
Vaikkapa Neuvostoliitto, jos vuodemns 1939
raja palautettaisiin, suostuisi demilitarisoi-
maan rajantakaisef alueensa, joita se tdhdn
saakka on jirjestelmallisesti kéyttimyt
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hyokkiyksen I18htdalueina, niin tuskinpa
tallainen sitoumus voisi lisitd kenenkidn
suomalaisen turvallisundentunnetta. Tél-
laista mahdollisuutta on jo kokeiltukin,
mutta ilman mitdin menestysti. Vuonna
1922 tehtiin Suomen ja Neuvostoliiton vi-
1illi rajarauhasopimus, joka edellytti raja-
vvyohykkeiden demilitarisointia. Neuvosto-
Liitto rikkoi kuitenkin: ennen pitkéd témin
sopimuksen.

Niistd syistd jdivit ainoaksi mahdolli-
suudeksi alueelliset turvallisuustakeet. Val-
taamamme rajantakaiset alueet, joilta ka-
gin vihollinen on meitd uhannut, on pidet-
tavi sotilaallisesti miehitettyind suomalai-
sin voimin. Miten laajalle turvallisuusmie-
hitys on ulotettava, on kysymys, johon kes-
ken taistelujen ei kiy vastaaminen, koska
sen miardadviat strateegiset nikokohdat.
Selvad kuitenkin on, ettd n&illa sotilaalli-
gilla tavoitteilla on omat rajansa.

Me emme tavoittele alueita alueiden
vuoksi. Meilld on laaja maa ja riittdvisti
tilaa kansamme ‘tyOskennelli elantonsa
hankkimiseksi ja hyvinvointinsa kohottami-
seksi. Mutta kansan tybrauha ei ole taattu,
jos nykyinen vihollisemme piisee wudelleen
aloittamaan meidin olemassaoloamme wuh-
kaavat hamkkeensa alueilla, joilta ldhtevi
hyokk#ys seuraavalla kerralla voisi osoit-
tautua meille ylivoimaiseksi torjua. Me
elimme vaaravyochykkeessd. Tehokasta kan-
sainvalistd turvallisuusjirjestelmidd ei ole
voitu luoda. Ainoa mahdollisuutemme te-
hokkaaseen puolustautumiseen om sotilaal-
listen linjojemme lyhentdiminen ja loiton-
taminen.

Ei ole myoskdin unohdettava, ettd niilla
alueilla, joista nyt on puhe, asuu osa Suo-
men kansaa. Suomi on itsendisen olemassa-
olonsa momissa aikaisemmissakin vaiheissa
ponnistellut pubeenaolevan suomalaisvies-
ton aseman helpottamiseksi. Néin tapahtui
Tarton rauvhanteon yhteydessi. Senjédlkeen
kuin Tartossa saadut vakuutukset olivat
osoittautuneet merkityksettomiksi, Suomi
yritti toimia itdkarjalaisten hyviksi k#dn-
tymalld kansainvilisten elimien puoleen.
Kaikki toimenpiteet ovat kuitenkin rauen-
neet tyhjiin ja Itd-Karjalan suomalaisvies-
t68 on edelleen sdflim&{tomisti sorrettu ja
tuhottu. Mitd nykyiseen tilanteeseen tulee,
viittasi Suomen hallitus dskettdisessd vas-
tauksessaan Yhdysvalloille sithen surkutel-
tavaan asemaan, mihin Iti-Karjalassa mie-

hitetyille alueille jidnyt siviiliviesto epéile-
mittd joutuisi, jos sen olisi pakko uudel-
leen alistua eliméin bolshevikivallan alai-
sena.

Se, mitd edelld sanottiinn Suomen turval-
lisuustakeista, koskee tdysin midrin myés
itdkarjalaisten asemaa. Ainoa tyydyttivi
ratkaisu heitd koskevalle kysymykselle on,
ettd heidin asuma-alueensa pidetddn miehi-
tettyind suomalaisin voimin. Suomen vel-
vollisuus on tehdd voitavansa heiddn ase-
mansa turvaamiseksi.

Meilld ei ole aihetta olla esittdmittd
edellimainittuja yleisia turvallisuusvaati-
muksiamme, joita me kidynnissiolevain sota-
toimien tuloksena pyrimme toteuttamaan.
Sitdvastoin ei nykyhetkelld ole syyti lihtesd
lihemmin miirittelemdin poliittisia sodan-
padméiriimme s. 0. sodanjilkeisiin jirjeste-
lyihinn kohdistuvia vaatimuksia. Ne ovat
tulevaisunden kysymyksid, joiden ratkaise-
miseen vaikuttavia tosiasiallisia: olosuhteita
ei ennakolta voida tuntea.

Suomen ja ulkovaltojen vilisille suhteille
on kuluvan vuoden loppupolella amtanut
leimamsa Suomen ja Neuvostoliiton valilld
vallinnut sotatila. Se on erifsséi suhteessa
tavallaan selventéinyt Suomen ulkopoliit-
tista asemaa, silli samalla kuin Neuvosto-
liiton suhtautuminen Suomeen purkautud
avoimiksi vihollisuuksiksi, piittyl se toista
vuotta kestdnyt painajaiskausi, jonka ai-
kana hallituksen ja ulkoasiain johdon oli
ponnistettava kaikki voimansa mikédli mah-
dollista torjumaan, hillitsem#dn tai ainakin
viivyttimain Neuvostoliiton yhtdmittaisia
hiikidilem#attomis vaatimuksia ja pyyteitd.

Toisaalta Suomen puolustuskamppailun
nykyinen vaihe on aiheuttanut melkoisia
muutoksia ja osittain myos hiirioitd Suo-
men suhteissa erindisiin kolmamnsiin valtoi-
hin. Neuvostoliittoa vastaan taistelevana
maana Suwomi on tahtomattaan joutunut
keskelle suurvaltapolitiikan ristiriitoja, ja
timéd seikka on ollut aiheena siihen, eitd
hallituksen. kisiteltiviksi on maan ulko-
maisten suhteitten alalla tullut vaikeita ja
arkaluontoisia kysymyksid. Maan asema on
vaatinut ja vaatii jatkuvasti muillakin kuin
puhtaasti sotilaallisten. toimenpiteiden alalla
yhtémittaista valppautta maan elintirkei-
den etujen suojelemiseksi ja valmiutia
paattdviisiin - ratkaisuihin kansainvilisers
sota- ja ulkopolitiikan joskus varsin odot-
tamattakin esilletuomissa suurissa kysymyk-
sissé.
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Suomen suhteet Saksaan ovat selvit
ja mutkattomat. Ne rakentuvat toisaalta
yhteisten sotilaallisten etujen Ja ase-
veljeyden, toisaalta vilpittomin ystévyy-
den ja keskindisenn arvonannon pohjalle.
Suomi on kiitollinen siitd, ettd se tdlld ker-
taa ei ole yksin vihollistaan vastassa. Sak-
san valtavat sotavoimat, jotka taistelevat
Vendjin jittildisrintamalla kaikkien maail-
man maiden turvallisuutta ja hyvinvointia
uhanneen bolshevismin kukistamiseksi, ovat
sitoneet punaisen armeijan niin, ettd Suomi
on omalla rintamallaan saanut kiydid tais-
telun aivan toisten, tasavertaisempien voi-
masuhteiden vallitessa kuin edellisen, kaksi
vuotta sitten alkaneen sotavaiheen aikama.
Saksalaiset joukot ovat myos suoranaisesti
antaneet maallemme sotilaallista apua var-
mistamalla Suomen ja Neuvostoliitom vili-
sen rintama-alueen pohjoisosan.

Myoskin taloudellisella alalla ovat suhteet
Baksaan osoittautuneet meille suuriarvoi-
siksi. Senjilkeen kuin valtamerentakaiset
yhteytemme oli jo kesikuun puolivilissi
katkaistu, on ulkomaan kauppamme, niin
vienti kuin tuontikin, suuntautunut ensi-
sijaisesti Saksaan ja Saksaa kauttakulku-
maansg Kayttden Keski- ja Eteld-Euroopan
maihin, Erikoisesti on mainittava, ettd
me olemme Saksasta saaneet jatkuvasti
ostaa hyvin huomattavia viljam#irid ja
muita elintérkeitd tarvikkeita, minké sei-
kan merkitys maallemme on ratkaisevaa
{aatua. Meiddn suhteemme muthinkin Neu-
vostoliittoa vastaan sodassa oleviin maihin
rakentuvat aseveljeyden ja ystivyyden van-
kalle pohjalle. Tami koskee Italiaa, jonka
kanssa suhteemme aina ovat olleet mitd
parhaat, Romaniaa, jonka bolshevismin vas-
taiseen taisteluun antama sotilaazllinen pa-
nos on ollut varsin tirked, Unkaria, johon
perinndiset heimoyhteyteen perustuvat li-

heiset suhteemme ovat entisestdfin syventy- !

neet rintamatoveruuden merkeissi sekd Slo-
vakiaan, jonka piakaupunkiin Suomi fsket-
tdin on perustanut pysyviisen diplomaatti-
sen edustuksen.

Taistelu yhteistd vihollista vastaan on
ndin synnyttinyt keskindistd arvonantoa ja
luottamusta rinnakkain taistelevissa kan-
soissa. Niinkuin alussa mainitussa viime ke-
sikuun 25 pidivind eduskunnalle esittdmis-
sini hallituksen tiedonannossa totesin, on
silloin alkanut taistelu ,kamppailu ihmisyy-
den puolesta maailmanvallankumoukseen,
yleiseen: tuhoon ja terroriin tihtddviid

bolshevismia vastaan”. Tietoisuus timin
kisityksen oikeutuksesta on sodan kestiessi
yhi vahvistunut.

Uutena ilmauksena periaatteellisesta bol-
shevismin vastaisesta kannastamme on ollut
Suomen &skettdin tapahtunut liittyminen
kansainviliseen n.s. antikomintern-sopimuk-
seen. Tami sopimus, johon on Littynyt lu-
kuisia sotaakiyvid sekd myos puolueettomia
maita, tuomitsee Moskovan vilikappaleena
toimivan kansainvilisen kommunismin sala-
hankkeet ja yritykset sekaantua riippumat-
tomien maiden sisdisiin asioihin ja jarkyt-
tdd niiden yhteiskunnallista ja poliittista
kehitystd. Téltd pohjalta sopimus edellyttis
eri valtioiden poliisiviranomaisten vilisti
yhteistolmintaa kommunismin kansainvili-
sen vaaran torjumiseksi. Suomen kansa on
arka valtiollisesta riippumattomuudestaan
ja vapaudestaan saada itse ilman ulkoapiin
tulevaa sekaantumista hoitaa asiansa. Ko-
minternin turmiollisesta toiminnasta, joka
on edeltinyt Neuvostoliiton valtausyrityk-
sid tai kiiynyt rinnan niiden kamssa, Suo-
mella. vartiopaikallaan itdd vastaan on
ollut runsaasti kokemuksia, Meididn saavut-
tamamme kokemus, meidédn selvd periaat-
teellinen kantamme ja myds suoranaiset
valtioetumme olisivat itse asiassa ehkd jo
aikaisempina vuosina edellyttineet litty-
mistd antikomintern-sopimukseen. Mutta
tdmin ovat estineet ulkopoliittiseen ase-
maamme liittyneet muut nikckohdat, ennen
kaikkea aikaisemmat arkaluontoiset suh-
teemme neuvostohallitukseen, kominternin
isAntidin ja kiskijdin.

Nykyisen sodan aikana on liittymises-
tdimme antikomintern-sopimukseen ollut ky-
symystd viime kes#stéi alkaen. Varsinaisen
liitynnén tapahtuminen juuri marraskuun
25 piivind, johtul siitd, ettd kyseessi oleva
b-vuotinen sopimus mainittuna piaivind
uudistettiin aikaisempien osanottajamaiden
valilld, jolloin, kuten tiedetdiin, myos uusia
maita liittyl sopimukseen.

Kiéynnissi oleva sota on tietenkin tosi-
asiallisesti vaikeuttanut kominternin sala-
yhteyksid Suomeen, mutta toisaalta on
luonnollista, ettd neuvostovastainen sota on
kiithdyttavisti vaikuttanut Moskovan yri-
tyksiin kominternin kautta aikaansaada si-
siistd hajaannusta ja hivitysti bolshevis-
minvastaisissa maissa, Suomen liittyminen
kominternin vastaiseen sopimukseen oli siis
taltikin kannalta ajankohtainen.
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Kun Suomi viime kesin# uudelléen jou-
i ilmisotaan Neuvostoliiton kanssa, oli va-
kava tahtomme vilttid sekaantumista snur-
valtasotaan. Tami on pyrkimyksemme ta-
nikin piivini, joskin tapahtumat ovat joh-
taneet etenkin Suomen ja Iso-Britannian
vilisten subteitten hiiriytymiseen. Sotamme
puhkeaminen ei vield sindnsi vaikuttanut
paihin suhteisiin, vaikkakin Iso-Britannia
jo sitd ennen oli, lopettamalla Petsamon lii-
kenteen, katkaissut molempain maiden vili-
sen kaupallisen kanssakdymisen.

Sotatoimien kehittyessi ja Iso-Britannian
tehtyd Neuvostoliiton kanssa sotilasliiton,
jonka virallisesti ilmoitettiin edellyttévin
Lkaikin  keinoin” tapahtuvaa avunantoa
Suomen viholliselle ja joka siten, huo-
mioonottaen, etti Iso-Britannialla oli Suo-
messa runsaasti miehitetyt viralliset ha-
vaintoasemat, saattol vaarantaa Suomen so-
tilaallisia etuja, kavivit Suomen ja Iso-
Britannian viliset viralliset edustussuhteet
kestimittomiksi. Suomen hallitus ehdotti
niin ollen, ettd edustustot molemminpuoli-
gesti toistaiseksi keskeyttdisivit toimintansa,
kuten tapahtuikin heind- ja elokuun vaih-
teessa.

Hallituksen tarkoitus oli, ettd Suomen ja
Iso-Britannian viliset suhteet edustustojen
tolminnan keskeytymisestd huolimatta tosi-
asiallisesti jatkuisivat niilli aloilla, joilla
siihen oli mahdollisuuksia.

Poliittisella alalla Iso-Britannia, kuten
tiedetddn, on vaatinut Suomea Neuvostolii-
ton hyviksi luopumaan erfistd olennaisista
voittojensa hedelmistd perdyttimalld jouk-
konsa vuoden 1939 rajalle. Suomen hallitus
torjui, kuten edelld viittasin, t&min vaati-
muksen, viittaamalla maatamme Neuvosto-
Jiiton taholta yhtamittaisesti uhanneeseen
vaaraan, joka pakottaa Suomen tavoittele-
maan pysyviisid takeita turvallisuudelleen.

Saatujen tietojen mukaan neuvostohalli-
tus nyt wvaatii Iso-Britannian hallitusta
julistamaan sodan Suomelle. Tita el tdhdn
mennessd ole tapahtunut. Eilen on hallitus
kuitenkin saanut vastaanottaa Englannin
hallitukselta tiedonannon, jossa uudelleen
palataan asiaan. Hallitus tutkii parhaillaan
timdn tiedonannon sisdlt6d. Suomi valit-
taisi joka tapauksessa syvésti, jos Iso-
Britannian hallitus katsoisi etujensa vaati-
van noudattaa Neuvostoliiton vaatimusta,
ettd Suomi, jonka taistelu on kamppailua
oman olemassaolonsa ja pysyvin turvalli-

suutensa puolesta, vastoin omaa tahtoaan
vedettiisiin mukaan suurvaltojen viliseen
maailmansotaan.

Myds Yhdysvaltoihin Snomi on pyrkinyt
sailyttiméin perinndiset ystévilliset sub-
teensa. Sitd katkerampaa meiddn on ollut
havaita, ettd myos Yhdysvaltain hallitus
suhteissaan Suomeen on ndyttanyt taipu-
van ottamaan omakseen Neuvostoliiton
asian. Ison-Britannian ja Suomen valilld
kiydyn diplomaattisen keskustelun jilkeen
teki myos Yhdysvaltain hallitus Suomelle
esityksid, joihin suostuminen olisi merkin-
nyt Neuvostoliiton sotilaallisen aseman pa-
rantamista Suomen kustannuksella. Suo-
men vastaus niihin esityksiin noudatta joh-
donmukaisesti saman tosiasiallisten v&lttd-
méttémyyksien viittomaa suuntaa kuin Iso-
Britannian hallitukselle annettu vastaus.
On toivottavaa, ettd Amerikka ottaa huo-
mioon Suomen perinpohjaisesti perustel-
lussa vastauksessa esitetyt meille elintér-
kedit nikokohdat, silli turvallisuustaiste-
lnamme koskevassa keskustelussa me emme
vol poiketa niiltd periaatteellisilta suunta-
viivoilta, jotka vastauksessamme Yhdysval-
loitle on médritelty ja joite esityksesséini
aikaisemmin olen kosketellut.

Ison-Britannian ja Yhdysvaltain halli-
tusten kanssa tapahtuneiden muistioiden
vaihtojen yhteydessd Suomen hallituksella
on ollut tilaisnus korostaa, minkd suuren
arvon Swomi antaa kuulumiselleen pohjois-
maisten valtioiden piiriin ja miten tadlla
toivotaan tulevaisuudessakin voitavan edel-
leen harjoittaa ja kehittdd pohjoismaiden
vilistd yhteistoimintaa.

Pohjolan piirissd ovat suhteemme Ruot-
siin luonnolligista syistd thArkeimmit, Ne
ovat timinkin sodan aikana osoittautuneet
kestidviksi ja meille arvokkaiksi. Ruotsin
hallitus on erdilld ratkaisuillaan, joiden
vaikuttimina ovat olleet Ruotsin ja Suomen
viliseen kohtalonyhteyteen liittyvéit néko-
kohdat, tuntuvasti helpottanut Suomen ase-
maa sen puolustus- ja turvallisuustaiste-
lussa jopa, kuten ruoctsalaiselta taholta on
sanottu, ylittdmalld Suomen hyviksi varsi-
naisen puolueettomuuden rajat. Ruotsin
kansa on tallikin kertaa ollut valmis mo-
min tavoin aineellisesti tukemaan meita
vaikeuksissamme ja ruotsalaiset miehet
ovat jalleen vapaaehtoisina ldhteneet ase
kidessd turvaamaan Suomen ja Pohjolan
vapautta ididstd uhkaavalta vaaralta. Téstd



1304

Lauvantaina 29 p. marraskuuta 1941.

kaikesta me kiit#mme ruotsalaisia naapurei-
tamme. Tyydytykselld olemme panneet
merkille, etti Suomen asenne lidntisten
suurvaltojen painostuksen edessid, meidén
kansallinen itsesdilytystahtomme ja pyrki-
myksemme taata lapsillemme turvatummat
eliminehdot, on saanut Ruotsissa osakseen
yleistd ymmartdmystd. Erikoisen suurella
mielihyvillda on Suomessa pantu merkille
niin arvovaltaisen tahon kuin Ruotsin ulko-
ministerin lausunto, jonka sisilté oli, ettd
turvallisuutensa iddssd varmistanut Suomi
on Pohjolalle tirked.

Puhuttaessa pohjoismaista Suomen viime-
aikaisten vaiheitten yhteydessi ei ole unoh-
dettava Tanskaa, joka etenkin elintarvike-
vaikeuksissamme on ollut meille arvokkaana
apuna. Tuontimme Tanskasta on ollut
meille varsin merkityksellinen kansanhuol-
tomme kannalta, ja tissd tosiasiassa ei
voida olla nikeméttd myds pohjoismaiden
viliseen solidarisuuteen perustuvan suora-
naisen auttamistahdon ilmausta. Tanska-
laiset tukevat meitd lisiksi moninaisin kan-
salaistoiminnan keinoin, ja rintamillamme
taistelee myos tanskalaisia vapaaehtoisia.

Meille ldaheisistd kansoista tahtoisin mai-
nita vield virolaiset, jotka Saksa toista
vuotta kestdneen bolshevistisen hirmuvalta-
kauden jilkeen on vapauttanut. Nim# 13-
heisimmit heimolaisemme ovat paljon kir-
sineet vihivikisyytensd vuoksi, ja pahoin
runneltuina he palaavat Euroopan yhtey-
teen. Viron kansa on lahjakas kansa. Yrit-
telifiisyytenss. se ehti itseniisyytensd aikana
lukemattomin tavoin osoittaa. Me uskomme,
ettd se Suomen suvulle ominaisella sitkey-
dells jilleen jaksaa kohota siihen kansallis-
tietoiseen eldmadn ja siihen taloudelliseen
hyvinvointiin, mihin silld aikaisempien ko-
kemusten mukaan on sekd kansalliset ettd
tuotannolliset edellytykset. Me emme vield
tarkoin tieds, miten perinpohjainen Viron
kansaa ja sen maata bolshevikkien taholta
kohdannut h#vitys on ollut, mutta joka ta-
pauksessa lienee paikallaan Suomen nimessi
todeta, etti me emme ole unohtaneet niitd
perinteitd, jotka juontavat juurensa suoma-
laisten osallistumisesta Viron vapaussotaan
v. 1919 ja ettd Viron veljeskansan kohtalo
ei milloinkaan voi olla Suomelle yhdente-
kevi.

Neuvostoliiton. kansojen vankilassa on ki-
tunut muitakin heimolaisiamme, joitten
kohtalo on ollut vield monin verroin anka-

rampi kuin virolaisten. Erikoisesti on tal-
loin mainittava Inkerin suomalainen viesto.
Senkain kohtalon muodostumiseen emme
voi vilinpitamattomasti suhtautua.

Olen edelld lyhyesti kosketellut tirkeim-
pid kysymyksid, jotka viimeaikaisten tapah-
tumain valossa liittyvdt Suomen ja ulko-
maiden wvilisiin suhteisiin. Esitykseni ei
suinkaan ole ollut tyhjentivd. Tahdon vain
tihdentdd, ettd vakaumukseni mukaan
kaikki valtioiden véliset kysymykset ja
ristiriidat olisivat helpommin ratkaista-
vissa, kunhan bolshevismin pohjalle raken-
tuvan Neuvostoliiton turmiollinen vaikutus
saataisiin ratkaisevasti poistetuksi kansain-
vilisen politiikkan piiristd.

Sota- ja ulkopolitiikka ovat hallituksen
tiedonannon sisdlténd kun se tdndin tuo
erditd kansan kohtalolle ratkaisevia esityk-
sid eduskuntaan. Minun on kuitenkin vield
johdatettava eduskunnan ajatukset niiden
suorituksiin, joitten ansiota on, ettd vield
olemme kansana olemassa. Mini palaan so-
dan loistaviin saavutuksiin.

Maailma kysyy, miten tillaiset saavutuk-
set ovat mahdollisia, miten kansa, joka on
yvksin yli kolme kuukautta verta vuotaen
seissyt maailman militaristisinta suurvaltas
vastassa, saattaa kasvattaa volmansa niin,
eftd se alun toista vuotta edellisen sodan
paittymisestd on kykenevid antamaan anka-
ria iskuja samalle suurvallalle. Meille se ei
kuitenkaan ole ihme, silld me - tunnemme
kansanarmeijamme. Me tunnemme sen mie-
hid eldhdyttdvin hengen. Me tunnemme ar-
meijan johdon erinomaisen kyvyn, sen pail-
lyston korkean tason. Suomalainen sotilas
taistelee ylevin asian puolesta. Hin taiste-
lee maansa vapauden, lujalla pohjalla ole-
van kansanvaltaisen yhieiskuntajarjestyk-
sen ja tulevien sukupolvien turvallisuuden
puolesta. Meiddn on syytd tdssd tilaisuu-
dessa kohdistaaa kiitolliset sanamme ja aja-
tuksemme puolustuvoimillemme, niiden yli-
paillikolle, sotamarsalkallemme, niiden up-
seeristolle ja miehist6lle sekd niille tuhan-
sille ja taas tuhansille, jotka tyotd tehden
ovat olleet taistelussa mukana. — Suurim-
man kiitollisuutemme ansaitsevat kuitenkin
ne, joita kiitoksemme eivit endd vol tavoit-
taa tai jotka ottavat sen vastaan sodassa
terveytensd menettineind.

Invaliidit, jotka kantavat kohtalonsa sa-
malla tyyneydelld, jolla he kivividt taiste-
luun, olkoot aina kansakunnan erikoisen
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huolenpidon kohteena. Samoin kaatuneitten
omaiset, joille samkarivainaja oli 1&hin
huoltaja. Sotaorpojen ja -leskien sek& ji.-
keenjaineiden, vaikeuksiin  joutuneiden
vanhempien kohtalon lievittiminen on kan-
san pyhd velvollisuus. Ja sotien johdosta
vaikeuksissa elineen, paljon uhranneen
siirtovikemme uutta eldmisen alkua on voi-
mien mukaan pyrittivi edistimidn.

Sankarivainajat lep#dvit isdmnmaan po-
vessa valkelttein ristien alla. Nouskaamme
hiljaisuudella kunnioittamaan heidin muis-
toansa !

Hetken hiljaisuus.

Senjilkeen pidministeri jatkaa:

Kaikki voimamme ponnistaen ja ldhes
vhtd suurin veriuhrein kuin talvisodassa
meidin on onmistunut suurimmaksi osaksi
tehdi tyhjiksi Moskovan rauha. Monet sei-
kat, sekd kiytinnolliset ettd periaatteelliset,
vaativat, ettd tuon pakkorauhan seuraukset
nyt poistetaan. Hallitus on katsonut ajan
tulleen, jolloin ne alueet, jotka Suomi maa-
liskuun 12 paivanid 1940 piivitylld rauhan-
sopimuksella pakotettiin luovuttamaan Neu-
vostoliitolle, palantetaan valtakunnan yh-
teyteen. Tédssd tarkoituksessa hallitus on
jattdnyt eduskunnalle seuraavat esitykset:

Esitys Suomesta luovutetun ja takaisin
valloitetun alueen palauttamisesta valta-
kunnan yhteyteen;

Esitys laiksi sofilashallinnon jatkamisesta
valtakunnan yhteyteen palautetulla alueella;

Esitys laiksi erdiden valtakunnan yhtey-
teen palautetun alueen asukkaiden kansa-
laisuudesta; ja

Esitys laiksi erdiden valtakunnan yhtey-
teen palautetulla alueella olevaa omaisuutta
koskevien oikeuksien ennalleen palauttami-
sesta.

Herra puhemies! — Valtiopdivijirjes-
tyksen 36 §:n edellyttimin tiedonannon
annettuaan hallitus odottaa, ettid eduskunta
hyviksyy yksinkertaisen padivajirjestykseen
siirtymisen.

Lausuntoni on ruotsiksi ki#fnnettynid ja
monistettuna jaettu ruotsinkielisille edusta-
jille. Pyydin, herra puhemies, ettd tami
lausunto my06s ruotsinkielisend liitetddn
eduskunnan poytékirjaan.

Puhemies: Lausunto liitetdin ruot-
sinkielisend poytikirjaan.

Valtioneuvoston tiedonanto on ruotsin-
kielisen# niin kuuluva:

Herr talman! P3 regeringens vignar
hade jag den 25 juni innevarande ar Hran
att giva riksdagen ett meddelande av den
art, som forutses i riksdagsordningens 36 §,
med anledning av den di ytterst spinda
utrikespolitigka situationen. Jag yitrade
d& bl. a.: ;

»Frin och med denna morgon ha krink-
ningarna av vart territorium, vilka man till
en borjan kanske kunde anse som spridda.
foreteelser, utvidgats — — — till en syste-
matisk, hela landet omfattande angrepps-
verksamhet frdn Sovjetunionens sida mot
Finland. D& Sovjetunionen sdlunda har
inlett krigsoperationer mot vart land, tvin-
gas vi att forsvara oss med alla tillbuds
stdende medel. I dag har vir nya for-
svarskamp borjat. Denna kamp &r ett for-
svar mot anfallet frdn vir stormaktsgranne
i Oster, och bakgrunden till detta anfall
har, sdsom jag pdvisat, uppenbart varit
medvetna och lingvariga erévringsstrivan-
den.”

Med den enighet, som har varit utmir-
kande for virt folk i avgtrandets stunder,
godkinde riksdagen meddelandet.

Krigsoperationerna ha nu fortgitt i fem
manader. S&som deras resultat kan man
anteckna stora, i vdr historia djupt in-
gripande h#ndelser. Salunda har regerin-
gen fatt mojlighet att i dag till riksdagens
behandling Overlimna en proposition an-
glende Aterféreningen med riket av de i
Moskvafreden avtridda omridena. D& hir-
med ett skede i kriget har avslutats, anser
regeringen det vara sakenligt att till riks-
dagen Gverbringa ett meddelande, som fér-
utses i riksdagsordningens 36 §.

Efter krigsutbrottet har man inom sov-
jetregeringen gjort ghllande, att denna
icke har anfallit Finland. Sovjetunionens
krigsoperationer mot Finland skulle helt
enkelt ha berott pd nirvaron av tyska
trupper i Finland, i det Ggonblick da kri-
get mellan Tyskland och Sovjetunionen
brét ut och redan dérférinnan #nda sedan
hosten 1940. Denna omstindighet beritti-
gade Sovjetunionen enligt dess egen upp-
fattning att behandla Finland som en an-
gripare och att inleda krigsoperationer mot
Finland.

164
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Nirvaron av tyska trupper i Finland
grundade sig pd en Gverenskommelse mel-
lan Finland oeh Tyskland angéende de tyska
truppernas samfirdsel pd Finlands terri-
torium mellan finska hamnar och Nord-
Norge. Overenskommelser av motsvarande
art har Tyskland ingétt ocksd med andra
linder, vilkas neutralitet icke pd grund
dérav blivit krinkt. Varken Sovjetunio-
nens luft- eller dess sjostridskrafter ha
angripit dem for dessa transporters skull.
Transitoavtalet mellan Finland och Tysk-
land gav icke heller Tyskland pd lingt nir
s langt glende rittigheter som det med
Sovjetunionen ingingna avtalet om militir-
transporter till Hango.

Detta transitoavtal med Tyskland, som
Sovjetunionen nu anser ha berdttigat till
angreppshandlingarna mot Finland, har i
sjilva verket foranletts av Moskvas Fin-
lands-politik. Den stindiga pétryckningen
frin Moskva var den visentliga orsaken till,
att Finlands regering, d& frigan om rattig-
het for tyska trupper att rora sig pd Fin-
lands omride uppkom, gav sitt bifall #ill
den foreslagna anordningen. Den grep hir-
vid, vilket var naturligt, ett tillfille, som
yppade sig att f& en medveten motvikt
till Sovjetunionens utpressning och framfor
allt till det olycksbddande transiteringsfor-
draget angdende Hango. Den var en néd-
virnsutvig, varvid man dessutom som ett
precedensfall tog 1 betraktande det tidigare
mellan Tyskland och Sverige ingngna for-
draget om transitotransport av militir.

De sovjetryska krigshandlingarnas ome-
delbara inriktning mot virt land visar
odisputabelt, att &beropandet av tyska
truppers narvaro i landet endast dr camou-
flage, ett angrepp, som avser att tillintet-
gora vart folk. D8 Sovjetunionens vipnade
styrkor den 22 sistlidne juni gingo till dessa
anfall, angrepo de icke enbart och icke
ens i forsta hand de tyska trupperna i
landet och strivade icke heller att finna
dem, utan bombarderade och beskdto rent
finska mdl. Det totala anfall, som Sovjet-
unionens luftstridskrafter den 25 juni
foretogo mot tiotals orter i Finland, kan
endast i strid med sanningen forklaras som
annat &n en systematisk angreppshandling
mot Finlands folk och stat. Av dessa Gver-
fall ha vi personliga erfarenheter, som
icke kunna bortforklaras pd nigot sitt. Ett
folk, som icke svarar pd sidant med mili-

tdra &tgirder, har redan grivt sin egen
grav.

M3 vi i detta sammanhang erinra oss ett
analogt fall. Stor-Britanniens luftstrids-
krafter gjorde i slutet av juli ett anfall
mot Petsamo. P§ regeringshdll i Stor-
Britannien forklarade man, att det var en
krigshandling, som riktade sig mot tyska
trupper och icke var att uppfatta som ett
anfall mot Finland. P4 den grund drog
Finlands regering inga andra konsekvenser
av detta overfall 4n att man med anledning
av de forluster, som hade drabbat finsk
befolkning och finsk egendom, framforde
en protest.

Med rent samvete kunna vi péstd, att vi
efter freden i Moskva icke oOnskade ett
nytt krig med Sovjetunionen. S& tung den
ingngna tvingsfreden #mn var, dgde vi en
uppriktig vilja att inom vart stympade
omrdde finna oss i de nya levnadsvillkor,
som ett hdrt 6de dikterat {or oss, att #gna
oss &t det nddvindiga &teruppbyggnads-
arbetet samt att utveckla vira forhillanden
till de nordiska grannlinderna, vilkas hjilp
och stéd vid botandet av krigsskadorna vi
intensivt voroe i behov av, och till alla
andra nationer, stora och smi. Vid sidan
av detta Onskade vi skapa ett fredligt for-
hillande till Sovjetunionen, vilket skulle
mojliggtra bevarandet av grinsfred och
grannsimja. Vi ville tro, att ocksd Sovjet-
unionen for sin del skulle respektera det
ingdngna fordraget. VAar optimism visade
sig emellertid vara ogrundad, vilket vi
ménad efter minad bittert fingo erfara.
Sisom jag den 25 juni pivisade for riksda-
gen och sfsom det framgdr i andra delen
av Finlands blivita bok, omintetgjorde
Sovjetunionen genom sin hinsynslésa och
rovliystna instillning till Finland alla vira
fors6k att dtergd till normala forhallanden.

P& de skildringar av Sovjetunionens ut-
pressningspolitik mot Finland efter freden
i Moskva, som framforts frin Finlands
sida, har Sovjetunionen icke haft nigot
annat svar &n att det angiende tramsito-
transporterna till Hangs, Alands demilitari-
sering och grundandet av sovjetkonsulat
med militdra syften i Mariehamn o.s.v.
hade ingitts fordrag mellan de bada linder-
nas regeringar. Den fortiger givetvis, hur
dessa fordrag kommit till stind. Den un-
derldter att nimna, att de kommo till endast
genom pétryckning och hotelser. I Sovjet-
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unionen, dir begreppet sanning endast an-
vindes som namn pd en tidning, glémmer
man hirvid avsiktligt den forsikran, som
man i1 samband med fredsférdraget gav
Finland, n#&mligen att Moskva-fredens
tunga villkor tillfredsstillde alla Sovjet-
unionens anspradk pad Finland. Allt som
fordrades utover detta, obercende av dessa
forsikringar, avsdg utpressning intill upp-
givelse. Pa detta sdtt visade Sovjetunionen
sjilvklart, att den icke holl Moskva-freden
i helgd. For oss, som voro offer for denna

politik, visade tiden efter freden i Moskva

dag for dag, hur var nationella existens
hotades av en oavlitligt vixande fara.

D3 Tyskland grep sig an med att tillin-
tetgora den roda armén, som 1 sovjetrege-
ringens hand utgjorde ett méiktigt gissel,
sirskilt da det gilllde att strama till de smi
grannfolkens levnadsmojligheter, kinde i
ldttnad, fastin vi pad samma ging visste,
att vi hade rdkat in i den omedelbara
farozonen. Vi kidnde, hur virldshistoriska
hindelser snuddade vid oss.

Sovjetunionens krigshandlingar mot oss
tvungo oss till forsvar, och pd si sitt
kommo vi med i kampen mot bolsjevismen.
I stdllet £6r att vi frén sidan kunnat folja
med hindelsernas miktiga ging, rakade vi
i en kamp pi liv och dod.

Vissa utlindska statsmén ha klandrat
oss for att vi ghtt till anfall mot Sovjet-
unionens stridskrafter. Men om négon fir
reda pd ett mordforsdk, som riktas mot
honom, och di icke vidtar forebyggande
Atgirder, s &r han en sjalvmordare. Vi
visste, att man bortom vira grinser be-
redde sig att tillintetgéra Finland. Om vi
pd namnda statsm#ns rekommendation av-
stitt frén det offensiva forsvarskriget, s
skulle det ha varit ett nationellt sjalvmord.
Vi ville leva, och for att kunna leva ma3ste
vi, sdvitt mojligt, taga initiativet i egna
hander. Fiendens anfallstrupper maste
krossas pd sina svagaste punkter, de miste
genom omfattande inringningsrorelser tvin-
gas att retirera, de méste tillintetgtras. En
krigsledning, som icke tar i betraktande,
hur viktigt det dr att bemiktiga sig an-
fallsbaserna for att forhindra nya fientliga
krigsoperationer, stir icke pid nivi med
krigets fordringar.

Vért andra forsvarskrig har redan lett
till resultat, som for oss sjdlva ha betytt,
att ett nytt liv éppnats f6r oss. Jag upp-

repar hir nigra av krigets mest lysande
vinningar och deras data.

9. 7. Repola, Vuokkiniemi, Kontokki,
Kostamus, Konttijirvi och Oulanka samt
Salla uppnds. 10. 7.—18. 7. genombrottet
i Ladoga-Karelen. 21. 7. Pitkiiranta be-
frias. 29. 7. Ladogas nordostra strand
1 vara hinder &nda till Tuulos. 9. 8.
vara trupper nd lLadoga 1 flera kilar.
15. 8. Jakimvara och Lahdenpohja erdv-
ras. 16. 8. Sordavala &Ater vart. 18. 8.
gverskreds Vuoksen vid Hopeasalmi 1
Ayrépis. 21. 8. Kexholm vart. 30. 8.
Viborg befrias. 3. 9. den gamla riks-
grinsen pd Karelska ndset uppniddd pi
alla punkter. 4. 9. den andra offensiven
nordost om Ladoga borjar, Tuulos befrias.
7. 9. vira trupper uppnd Syviri och ercvra
Teru (Pradsi). 1. 10. krigsoperationerna
leda till att Petroskoi eller Ainislinna erdv-
ras. 19. 10. Paatene erovras, 31. 10. Kon-
tupohja erdvras och 3. 11. 6gruppen Bjorko
befrias.

Krigsoperationerna ha, siisom synes, so-
pat bort storsta delen av Moskva-fredens
ordttvisor. Berittigandet av dessa presta-
tioner inom ramen for ett forsvarskrig har
klart erkints i diplomatiska dokument till
och med av vissa med Sovjetunionen for-
bundna och till denna vinligt sinnade rege-
ringar. Hango6-omradet, vilket Sovjetunio-
nen tilltvingade sig som en stodjepunkt, dr
doek fortfarande i dess vild, hotande Fin-
lands territorialvatten och sjofart, till och
med vart landomréde och framfor allt civil-
befolkningens trygghet i Syd-Finlands sti-
der. Dessutom har fienden fortfarande i
sitt vdld utbarna i Finska viken och dirut-
over Finlands del av Fiskarhalvon.

Sovjetunionen hade under dratal utbyggt
Ost-Karelen till en utgings- och stodje-
punkt for sitt planerade anfall. Misslye-
kandena under vinterkriget vid den linga
ostgrinsen visade dock, att det fanns brist-
falligheter 1 forberedelserna. Efter freden i
Moskva utfordes ddrfor mellan Ladoga och
Ishavet omfattande byggnadsarbeten for att
tylla bristerna, sfsom vi ha klarlagt i sam-
band med virt svar till Forenta Staternas
regering. Och dessutom méste vi sjilva i
enlighet med bestammelserna i Moskva-fre-
den hjilpa Sovjetunionen vid detta arbete
genom att bygga Salla-banan.

Allteftersom vira krigsoperationer fort-
skridit, ha Sovjetunionens anfallsférbere-
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delser blivit allt klarare belysta. P& den
grund och di mam pd ort och stille har
kunnat konstatera det elinde, 1 vilket
sovjetregimen fjittrat de den underly-
dande ménniskorna, har hir rotfist sig viss-
heten om, att Sovjetunionens nuvarande
krig mot Finland for oss utgor ett tillfalle
p& drhundraden att kidmpa icke endast med
tanke pd Ogonblicket utan pd framtiden.
Vi kunna med anstringande av vira kraf-
ter nu bereda Finlands folk och dess kom-
mande generationer ett sikrare och lang-
varigare fredstillstdnd #n virt folk kanske
nigonsin tidigare har dgt. Den kamp, som
borjade for att avvirja et anfall, har
fortskridit segerrikt och utvecklats till en
historisk sikerhetskamp.

Att f3 garantier for sin trygghet mot
hotet frén oster har i sjilva verket frin
forsta borjan varit ledstjirnan for det
gjalvstindiga Finlands utrikespolitik. Med-
vetet om, att dess vidpnade forsvarsmojlig-
heter av naturliga skil voro begrinsade,
har Finland under &rens lopp som sitt
huvudmil stravat till att skapa ett gott
grannforh8llande till Sovjetunionen pd ba-
sen av fordragsenliga overenskommelser och
med tillhjilp av ett samarbete, som strickte
sig over olika omriden. Finland har ytter-
ligare sokt tilliggsgarantier for sin trygg-
het 1 det pd internationell bas konstituerade
allminna sikerhetssystemet och i samar-
betet med 6vriga grannlinder. De i sist-
nimnda hinseende nidda resultaten ha
ocksd, varit av stort virde. De kunde dock
icke forhindra Sovjetunionens anfall ar
1939, icke heller Moskvafredens orattfir-
dighet, lika litet som den di i tysthet in-
ledda utmattningskampanjen. Diremot har
Sovjetunionens regering utan tvekan sjalv
brutit de inglngna Overenskommelserna.

Sakerhetssporsmélet har varit den cen-
tralaste frigan 1 var utrikespolitik, sarskilt
sedan Sovjetunionen under det nuvarande
storkriget uppenbart svikit alla sina over-
enskommelser betriffande oss och manga
andra ldnder. D& vissa stormakter under
vart nuvarande krig uppmanat oss att
avsluta krigsoperationerna, ha vi svarat,
att vi onska avsluta dem si fort faran,
som hotar vir existens, blivit avvirjd och
garantier for en bestdende trygghet blivit
skapade. T samband med dessa diplomatiska
diskussioner har man ocksi pekat pd moj-
ligheten av en separatfred mellan Finland

och Sovjetunionen; sovjetregeringen har
visserligen icke framstdllt nigot erbjudande
om fred, men man har pd regeringshall i
Forenta staterna latit Finland forstd, att
en anhdllan om fred frin Finlands sida
skulle kunna vinna genklang. Sedan Fin-
lands regering den 18 sistlidne augusti
hade fitt en antydan av denna art frin
I'orenta staternas regering, inledde den
med Foérenta staternas regering ett me-
ningsutbyte, varvid man frin vir sida
understrék den avgorande betydelsen av
trygghetssporsmalets klarligegning. Forenta
staternas regering hade dock icke nigot
forslag att 1osa Finlands trygghetsproblem.

Vilka trygghetsgarantier kunde man ur
Finlands synpunkt anse vara tillriickliga?
Om man ténker pd en reglering pa basen
av fordrag med Sovjetunionen, si kunna vi
intet annat &n konstatera, att vi med stod
av vira bittra erfarenheter icke kunna lita
pd sovjetregeringens utfistelser eller 161-
ten. Denna regering har genom sina &tghr-
der mot Finland, Balticum och andra lin-
der stillt sig utanfor de visterlindska
ritts- och moralbegreppen. Aven om Sov-
jetunionen, sévida 1939 Ars griins Sterstidl-
des, t. 0. m. skulle g med pd att demilitari-
sera sina omridden bortom gransen, vilka
den hittills metodiskt utnyttjat som wut-
gingsomrdden for angrepp, si skulle en
sddan forbindelse knappast kunna Gka né-
gon finnes trygghetskinsla. En sddan méj-
lighet har man redan provat, dock utan
framging: &r 1922 ingicks mellan Finland
och Sovjetunionen en traktat om gransfred,
vilket forutsatte demilitarisering av grins-
zonerna. Sovjetunionen brdt dock inom
kort denna Overenskommelse.

Av dessa skil dterstd territoriella siker-
hetsgarantier sisom den enda mdjligheten.
De bortom grinsen erévrade omridena, frin
vilka fienden har hotat oss, miste hallas
militdrt besatta med finska trupper. Hur
ldngt det av trygghetskravet motiverade
besittandet bor utstrickas, dr en friga som
icke kan besvaras mitt under pdgéende stri-
der, eftersom det bestimmes av militdra
synpunkter. Det #r dock klart, att dessa
militira m&l ha sina egna grinser.

Vi efterstriva icke att vinna omriden
for dessas egen skull. Vart land ir vid-
strickt, och vart folk har tillrdckligt wut-
rymme for att kunna arbeta for sitt uppe-
hille och hoja sitt vilstdind. Men folkets
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arbetsfred ir icke tryggad, om vir nuva-
rande fiende &nyo fir borja sina for vér
existens farliga forehavanden inom ett om-
rade, varifrin ett anfall nista ging kanske
skulle visa sig vara oss Overmaktigt. Vi
Jeva i farozonen. Btt verksamt internatio-
nellt sikerhetssystem har man icke kunnat
skapa. Var enda mdjlighet till effektivi
forsvar ir sdlunda att vdra militdra linjer
forkortas och forskjutas lingre bort.

Man fir icke heller glomma, att pd de
omriden, om vilka det nu &r frdga, bor
en del av det finska folket. Finland har
redan under ménga tidigare skeden av sin
sjalvstindighet arbetat for att upphjilpa
dess stillning. S4 skedde i samband med
freden i Dorpat. Sedan de i Dorpat givna
forsakringarna visat sig vara virdelosa,
forebkte Finland verka for Ostkarelar-
nas bista genom h#nvindningar till de
internationella organen. Alla anstrangnin-
gar ha dock varit resultatlosa, och den
finska befolkningen i Ost-Karelen har fort-
farande blivit skoningslost fortryckt och
forintad. Vad den nuvarande situationen
betraffar, pdpekade Finlands regering i
sin nyligen avgivna svarsnot till Férenta
staterna den oOmkansvirda stillning, i wvil-
ken den -civilbefolkning, som blivit kvar
pa de ockuperade omrédena i Ost-Karelen,
otvivelaktigt skulle rfka, om den &nyo
miste underkasta sig ett liv under bolsje-
vikvildet.

Det, som tidigare sades om Finlands
trygghetsgarantier, rér ocksd i hégsta grad
ostkarelarnas stillning. Den enda tillfreds-
stallande losningen pé de frigor, som rora
dem, ir att deras bosdttningsomride hélles
‘besatt med finska trupper. Finlands skyl-
dighet ar att gbra vad i dess forméga stir
for att trygga deras stdllning.

Vi ha ingen anledning att icke offent-
liggtra vira i det foreglende nimnda all-
minna trygghetskrav, vilka vi strdva att
forverkliga som ett resultat av de pigdende
krigsoperationerna. Daremot dr det i detta
nu icke skil att nirmare forstka faststilta
vira politiska krigsmél, med andra ord
fordringar, som hinféra sig till reglerin-
gen efter kriget. Det &r framtida frigor,
och man kan icke p& forhand kinna till de
faktiska forhdllanden, som inverka pi deras
avgorande.

I forhallandet mellan Finland och fram-
mande stater har den senare hilften av

detta &r praglats av det rddande krigstill-
stdndet mellan Finland och Sovjetunionen.
Detta har i ett avseende pd sitt och vis
klarlagt Finlands utrikespolitiska stdll-
ning, ty samtidigt som Sovjetunionens for-
hallande till Finland uwrladdade sig 1 6ppna
fientligheter, slutade den mer &n &rsldnga
mardrommen, under vilken regeringen och
den utrikespolitiska ledningen méste an-
stringa alla sina krafter £6r att s& vitt
mojligt avvirja, stivja eller &tminstone
fordroja Sovjetunionens stdndiga, of6r-
synta fordringar och strivanden.

A andra sidan har Finlands sjalvior-
svarsstrid i sitt nuvarande skede fororsakat
betydande forindringar och delvis ocksd
storingar 1 Finlands forhallande till tredje
makt. I egenskap av ett land, som kdmpar
mot Sovjetunionen, har Finland mot sin
vilja rikat in i stormaktspolitikens mot-
sittningar, och detta faktum har varit or-.
sak till, att regeringen fatt att handligga
svira och Omtédliga fragor betriffande ut-
rikesforbindelserna. Landets stéllning har
krivt oech kriver fortfarande ocksd pa
andra omridden #n det rent militira oav-
14tlig vaksamhet for att skydda landets
livsviktiga intressen och beredskap att
fatta avgorande beslut i de stora frigor,
som den internationella krigs- och utrikes-
politiken stundom ocksd ganska ovintat for
med sig.

PFinlands forhillanden till Tyskland &ro
klara och entydiga. De bygga 4 ena sidan
pd gemensamma militira intressen och
vapenbrodraskapet, & andra sidan pi lojal
vinskap och Omsesidig uppskattning. Fin-
land dr tacksamt for att det icke denna
géng star allena mot sin fiende. Tysklands
miktiga stridskrafter, som kimpa pd Ryss-
lands jattefront for att tillintetgora bolsje-
vismen, som hotat tryggheten och vilstén-
det i alla virldens ldnder, ha bundit den
rioda armén sd, att Finland pd sin egen
front fatt fora sitt krig helt annorlunda
och med mer jambordiga styrkeforhillan-
den #n under det tidigare, for tva r sedan
inledda krigsskedet. Tyska truppstyrkor ha
ocksd givit vart land direkt militdr hjilp
genom att sikra den norra delen av fron-
ten mellan Finland oeh Sovjetunionen.

Ocksd pad det ekonomiska omridet har
forhallandet till Tyskland visat sig vara
av stort virde for oss. Efter det att vira
transoceana handelsforbindelser redan i
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mitten av juni hade blivit avbrutna, har
vir utrikeshandel — sivil import som
export — i forsta rummet inrikiats pd
Tyskland och med detta som transitoland
pa Mellan- och Syd-Europas limder. Det
bor sirskilt nimnas, att vi i Tyskland
kontinuerligt fatt kopa synnerligen bety-
dande mingder spannmil och andra livs-
viktiga fornodenheter; betydelsen hirav ar
av avgorande art for virt land.

Vart forhdllande ocksd till de &vriga
linder, som #ro i krig med Sovjetunionen,
bygger pd vapenbrodraskapets och vinska-
pens fasta grund. Detta giller Ttalien, till
vilket vart forhdllande alltid varit det
basta mojliga, Ruminien, vars militira in-
sats i kampen mot bolsjevismen varit
synnerligen viktig, Ungern, vars traditio-
nella, pad stamforvantskapet grundade nidra
forhallanden till oss ytterligare fordjupats
i frontkamratskapets tecken, samt Slova-
kien, i vars huvudstad Finland nyss
inrdttat en fast diplomatisk representa-
tion. ,

Kampen mot den gemensamma fienden
har silunda skapat inbordes uppskattning
och fortroende hos de sida vid sida kiém-
pande folken. S&som jag i mitt den 25
juni till riksdagen riktade meddelande
frin regeringen konstaterade, #r den di
inledda striden ,,en kamp for humaniteten
mot den till virldsrevolution, allmén for-
intelse och terror strivande bolsjevismen”.
Medvetandet om det riktiga i denna upp-
fattning har under krigets lopp oavbrutet
stadgats.

BEtt nytt uttryeck for vir prineipiellt
antibolsjevikiska imstidllning har Finlands
nyss forsiggdngna anslutning till den inter-
nationella s.k. antikominternpakten varit.
Denna pakt, som undertecknats av talrika
krigférande och #ven neutrala linder, for-
domer den som ett redskap for Moskva
arbetande internationella kommunismens
underjordiska verksamhet och strivanden
att inblanda sig i oberoende staters inre
angelédgenheter och rubba dessas sociala och
politiska utveckling. P& basen hirav for-
utsditter pakten ett samarbete mellan de
olika staternas polismyndigheter for att
avvirja den internationella kommunistiska
faran. Finlands folk #r Omtdligt i friga
om sitt statliga oberoende och sin frihet
att sjalvt 3 skota sina angeldgenheter utan
inblandning utifrdn. Finland har under

sin vakttjinstgoring mot Osterm fitt rika
erfarenheter av kominterns férddrvbrin-
gande verksambet, som har foregitt Sov-
jetunionens erdvringsforsok eller varit pa-
rallell med dessa. Véra erfarenheter, vir
klara prineipiella instillning och dven vira
direkta statsintressen skulle i sjilva verket
kanske redan under tidigare &r ha forut-
satt en anslutning till antikominternpakten,
men ett hinder dérfor ha varit andra syn-
punkter i friga om var utrikespolitiska
stillning, framforallt virt forutvarande
omtaliga forhallande till sovjetregeringen,
som hérskar och befaller dver kominterm.

Under det nu pdgfende kriget har fri-
gan om vir anslutning till antikomintern-
pakten varit uppe sedan senaste sommar.
Att den formella anslutningen skedde just
den 25 november, berodde dirpi, att den
ifradgavarande pakten d&, pd sin fem-ars-
dag, fornyades av de tidigare fordragspar-
terna, varvid — sésom bekant — ocksd
nya linder ansloto sig till den.

Kriget har givetvis de faecto fGrsvarat
kominterns hemliga forbindelser med Fin-
land, men & andra sidan dr det naturligt,
att ett sovjetfientligt krig har hetsat Mosk-
vas strivanden att gemom komintern f§ till
stind inre upplésning och forstorelse i de
antibolsjevikiska ldnderna. Finlands an-
slutning til antikominternpakten var s&-
lunda ocksd ur denna synpunkt aktuell.

D& Finland senaste sommar 8nyo rikade
1 oppet krig med Sovjetunionen, var det
var allvarliga vilja att undvika inbland-
ning i stormakternas krig. Detta idr véir
strivan dnnu den dag i dag &ar, dven om
hiindelserna ha lett till storingar sarskilt i
férhillandet mellan Finland och Stor-Bri-
tannien. Krigsutbrottet pdverkade icke i
och for sig detta forhallande, fastdn Stor-
Britannien redan tidigare genom att stinga
trafiken pd Petsamo hade avbrutit handels-
forbindelserna mellan de bada linderna.

D4 krigsoperationerna utvecklades och
sedan Stor-Britannien med Sovjetunionen
hade ingétt en militdr allians, som officiellt
meddelades forutsitta understéd ,,med alla
medel” 8t Finlands fiende, och som s3-
lunda kunde bringa Finlands militira
intressen i fara med beaktande av att Stor-
Britannien i Finland #dgde vilbemannade
officiella observationsposter, blevo f6rhal-
landena betriffande den officiella repre-
sentationen mellan Finland och Stor-Bri-
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tanmien ohillbara. Under sidana betingel-
ser foreslog Finlands regering, att bada
parternas beskickningar tillsvidare skulle
avbryta sin verksamhet, vilket ocksd
skedde vid mnadsskiftet juli—augusti.

Regeringens avsikt var, att Finlands och
Stor-Britanniens foérbindelser oavsett av-
brytandet av beskickningarnas verksamhet
verkligen skulle fortséittas pd de omradenm,
pd vilka det fanns mojligheter dartill.

P34 det politiska omridet har Stor-Britan-
nien, sisom bekant, krivt att Finland till
formén for Sovjetunionen skulle avstd fran
vissa av de mest visentliga frukterna av
sina segrar, genom att draga sina trupper
tillbaka till 1939 &rs grins. Sisom jag
ovan erinrade om, avvisade Finlands rege-
ring detta krav med hinvisning till den
oavbrutet hotande faran fran Sovjetunio-
nen mot vart land, vilket tvingar Finland
att efterstrava bestiende garantier for sin
trygghet.

Enligt uppgift kriver sovjetregeringen,
att Stor-Britanniens regering skall forklara
Finland krig. Detta har hittills icke skett.
I gir fick regeringen dock mottaga ett
meddelande frin Englands regering, i vil-
ket man &nyo dterkommer till saken.
Regeringen studerar som bést innehdllet i
detta meddelande. Finland skulle 1 varje
hindelse djupt beklaga, om Stor-Britan-
niens regering skulle anse sina intressen
kriva, att den beaktar Sovjetunionens
krav, och att Finland, vars strid #r en
kamp for dess egen existens och bestdende
trygghet, mot sin vilja skulle indragas i
varldskriget mellan stormakterna.

Ocksd med Forenta staterna har Finland
strivat att bibeh&lla sina traditionella vén-
skapliga forbindelser. S§ mycket bittrare
har det varit for oss att iakitaga, att dven
Torenta staternas vegering visat beni-
genhet att 1 sitt forhdllande till Finland
gora Sovjetunionens sak till sin. Efter det
diplomatiska meningsutbytet mellan Stor-
Britannien och ~ Finland gjorde &ven
Forenta staternas regering till Finland
framstillningar, vilkas accepterande skulle
ha inneburit, att Sovjetunionens militira
stillning skulle forbittras pd Finlands be-
kostnad. Finlands svar pd dessa framstall-
ningar foljde konsekvent samma linje som
svaret till Stor-Britanniens regering och
understrok sflunda den faktiska nodvan-
dighetens krav., Vi hoppas, att Amerika

tar i betraktande Finlands i det omsorgs-
fullt motiverade svaret framlagda, for oss
livsviktiga synpunkter, ty i diskussionen
om kampen for vir trygghet kunna vi icke
avvika frin de principiella riktlinjer, som
faststdllts 1 virt svar till Forenta sta-
terna och som jag berdrt tidigare i min
framstéllning.

I samband med utbytet av memoranda
med Stor-Britanniens och Forenta stater-
nas regeringar har Finlands regering haft
tillfdlle att betona, vilket stort virde Fin-
land skdinker sin tillhorighet till de nor-
diska ldndernas krets, och hur man hir
hoppas att ocksd i framtiden fortfarande
kunna idka och utveekla det internordiska
samarbetet.

Inom den nordiska kretsen &ro vira for-
hallanden till Sverige av naturliga skl
viktigast. Ocksd under detta krig ha ban-
den visat sin hallfasthet och sitt virde for
oss. Sveriges regering har genom nigra
beslut, vilka framkallats av kinslan for
Sveriges och Finlands 0desgemenskap,
kiinnbart underlittat Finlands stillning i
dess forsvars- och trygghetskamp, och
detta till och med genom att — sfsom man
sagt pd svenskt hall — till Finlands for-
min overskrida gréinserna for den egent-
liga neutraliteten. Sveriges folk har ocksd
denna géng varit redo att pd ménga olika
sitt materiellt understéda oss 1 vdra svi-
righeter, och svenska min ha &nyo sisom
frivilliga skyndat att med vapen 1 hand
frygga Finlands och Nordens frihet mot
hotet fran Oster. For allt detta tacka vi
vara svenska grannar. Med tillfredsstil-
lelse ha vi ocksd fist oss vid, att Finlands
héllning infér de vistra stormakternas pé-
tryckning, vdr nationella sjilvbevarelse-
vilja och vira strivanden att skapa tryg-
gade existensvillkor for vdra barn, i Sve-
rige ront allmidn forstdelse. Med sir-
skilt stor tillfredsstillelse har man i Fin-
land lagt mirke till ett s& auktoritativt
uttalande som den svenske utrikesminis-
terns, vars innehdll var, att ett Finland,
som har tryggat sin sikerhet i Oster, #r
viktigt f6r Norden.

I friga om de nordiska linderna far
Finland icke i samband med de senaste
tidernas skiften glomma Danmark, som
varit oss till virdefull hjilp framférallt
i vira livsmedelssvirigheter. Var inforsel
frdn Danmark har varit mycket betydelse-
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full for oss med hinsyn till folkets for-
sorjning, och i detta faktum kan man icke
undertita att se ett uttryek for en direkt
vilja att hjilpa, som grundar sig pad de
nordiska lindernas inbordes solidaritet.
Danskarna stoda oss dessutom med ménga
former av medborgerlig verksamhet, och
vid vira fronter kimpa dven danska fri-
villiga.

Bland oss narstdende folk ville jag ytter-
ligare nimna estlindarna, som Tyskland
har befriat efter det mer #n &rslinga
bolsjevikiska skrickvildet. Dessa vara nir-
maste stamfrinder ha fitt lida mycket pd
grund av sin fitalighet, och illa med-
farna #tervinda de till gemenskapen med
Buropa. Istlands folk dr begdvat. Sin
foretagsamhet hann det &dagaligga pid
minga sitt under sin sjilvstindighetstid.
Vi fro, att det med den for den finska
stammen utméirkande segheten skall #ga
kraft att &nyo hoja sig till det nationellt
medvetna liv och det ekonomiska vilstind,
vartill det enligt tidigare erfaremheter har
sdvil nationella som produktiva forutsétt-
ningar. Vi veta #dnnu icke exakt, hur
grundligt den bolsjevikiska forstorelsen
drabbat Estlands folk och land, men 1
varje fall torde det vara pd sin plats att
i Finlands namn konstatera, att vi iecke
glomt de traditioner, som ha sitt upphov
1 finnarnas deltagande i Estlands frihets-
krig &r 1919, och att det estlindska brodra-
folkets ode aldrig kan vara likgiltigt for
Finland.

I Sovjetunionens folkfingelse ha ocksd
andra stamfoérvanter fortvinat och deras
ode har till och med varit minga ginger
tyngre &an estlindarnas. Sérskilt méste
Ingermanlands finska befolkning n#mnas.
Icke heller till utformningen av dess Gde
kunna vi forhalla oss likgiltiga.

Jag har i det féregdende i korthet be-
rért de viktigare sporsméil, som i ljusef
av de senaste tidernas hindelser ansluta
sig till Finlands och utlandets Omsesidiga
forhallanden. Min framstdllning har inga-
lunda varit uttémmande. Jag oOnskar en-
dast betona, att, enligt min overtygelse,
alla, mellanstatliga sporsmél och konflikter
lattare skulle kunna losas, om blott den pi
holsjevismen uppbygeda Sovjetunionens
forddrvliga inflytande definitivt avligsna-
des frén den internationella politiken.

Krigs- och utrikespolitiken #r innehéllet
i regeringens tillkdnnagivande, di den i
dag infor riksdagen framligger nfgra for
folkets Gde avgbrande propositioner. Jag
méste dock #nnu linka riksdagens tankar
pd de bragder, vilkas fortjinst det dr, att
vi fortfarande bestd som nation. Jag ater-
kommer till krigets lysande vinningar.

Virlden frigar sig, hur sidana presta-
tioner dro mojliga, hur ett folk, som i mer -
in tre manader ensam gjutit sitt blod 1
kampen mot virldens mest militaristiska
stormakt, kan samla sina krafter si, att det
litet Over ett &r efter det foregiende kri-
gets slut dger formiga att tillfoga samma
gtormakt allvarliga slag. For oss dr det
dock intet under, ty vi kinna vir folk-
hidr. Vi kidnna den anda, som besjilar dess
min. Vi kiinna vir armélednings utomor-
dentliga forméga och befilets hoga nivi.
Den finske soldaten kdmpar for en upp-
hojd sak. Han kidmpar for sitt lands fri-
het, for den pd en fast grund fotade de-
mokratiska samhallsordningen och for kom-
mande sliktleds trygghet. Vi ha anledning
att vid detta tillfdlle i ord och tankar
rikta vért tack till vir forsvarsmakt, dess
overbefdlhavare, vir Tfdltmarskalk, dess
befdl och manskap och de tusen sinom
tusen, som med sitt arbete deltagit i kam-
pen. Vér djupaste tacksamhet fortjina
likval de, som icke mera kunna nés av virt
tack eller som mottaga det med i kriget
bruten hélsa.

Invaliderna, som bdra sitt ode med
samma, lugn, varmed de gingo ut 1 striden,
dro foremal for nationens sirskilda omsorg,
och detsamma giller de fallnas anhériga,
for vilka den stupade war familjens nir-
maste forsorjare. Till folkets heliga skyl-
digheter hor ocksd att lindra den lott, som
tillfallit krigets faderlésa och #nkor och
efterldmmade foraldrar, vilka rikat i1 svi-
righeter. Och var strivan hor gd ut pa att
{6r den forflyttade befolkningen, som levat
1 svdra forhdllanden och offrat mycket,
efter férmaga skapa forutsittningar for en
ny tillvaro.

De fallna vila i fosterlandets skite un-
der de vita korsen. M& vi resa oss for att
med tystnad hedra deras minne.

Riksdagen iakttager en stunds tystnad.

Diarefter fortsitter statsministern:

Genom att spdnna alla vara krafter ha
vi med nistan lika stora blodsoffer som
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under vinterkriget lyckats till stérsta delen
omintetgora freden i Moskva. Minga om-
stindigheter, sdvil praktiska som princi-
piella, kréver att resultaten av denna
tvingsfred nu avligsnas. Regeringen har
ansett tiden vara inne, d4 de omraden, som
Finland genom fredsférdraget den 12 mars
1940 tvangs att avtrida till Sovjetunionen,
Aterforenas med riket. I detta syfte har
regeringen till riksdagen inldmnat foljande
propositioner:

1. Proposition angiende det av Finland
avtridda och Atererévrade omrddets ater-
forenande med riket;

2. Proposition med forslag till lag om
fortsatt militirférvalining pd det med ri-
ket &terforenade omrédet;

3. Proposition med forslag till lag om
medborgarskap for vissa invinare pd det
med riket &terforenade omrédet;

4. Proposition med forslag till lag om
dterstillande av sidrskilda rittigheter till
egendom pid det med riket &terférenade
omrédet.

Herr talman! — Sedan regeringen av-
givit ett i riksdagsordningens 36 § forut-
satt meddelande motser den, att riksda-
gen godkanner enkel dvergdng till dagord-
ningen.

Mitt uttalande har, oversatt till svenska
och méingfaldigat, utdelats till de svensk-
sprakiga representanterna. Herr talman!
Jag anhiller att detta uttalande matte in-
tagas 1 riksdagens protokoll ocksd pi
svenska.

Puhemies: Valtiopaivijirjestyksen
36 §:n mukaan on asia pantava poydille
johonkin seuraavaan istuntoon. Puhemies-
neuvosto ehdottaa, ettd asia pantaisiin péy-
délle eduskunnan seuraavaan tdysistuntoon.

Puhemiesneuvoston ehdotus hyviksytdin
ja asia pannaan poydille eduskun-
nan seuraavaan tiysistuntoon.

Pubhemies: Eduskunnan
tiysistunto on tinddn kello 16,45.

seuraava

Taysistunto lopetetaan kello 16,08.

Pgytakirjan vakuudeksi:
E. H. 1. Tammio,
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